NITECORE®

KEEP INNOVATING

s RT7- Superior Performance
I SmartRing Tactical Flashlight

® Powered by a 21700i Battery
= Stepless Brightness Adjustment
= 4 Generation Smart Selector Ring

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality.
Any DOA / defective product can be exchanged for
a replacement through a local distributor/dealer
within 15 days of purchase. After that, all defective
/ malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 60 months from the
date of purchase. Beyond 60 months, a limited
warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.

The warranty will be nullified if

. the product(s) is/are broken down,
reconstructed and/or modified by unauthorized
parties.

. the product(s) is/are damaged due to improper
use. (e.g. reversed polarity installation)

. the product(s) is/are damaged due to battery
leakage.

For the latest information on NITECORE® products
and services, please contact a local NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.
com
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% All images, text and statements specified herein
this user manual are for reference purpose
only. Should any discrepancy occur between
this manual and information specified on www.
nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd.
reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without
prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000 C €

FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F,
No.1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510653 Guangdong, China 55 menna

ﬁPlease find us on facebook :
NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!

SRT23027i23

Features

Dual tail switches enable intuitive operations,
specially designed for law enforcement, hunting
and tactical applications

4th generation of the world's first SSR (Smart
Selector Ring) Technology for smoothly and
rapidly selecting brightness levels and modes
Utilizes a Luminus SFT-70 LED with a max
output of 3,000 lumens

Stepless brightness adjustment from 0 — 3,000
lumens

Stepless adjustment mode, lockout mode and
TAC mode available

An optical system combined with crystal coating
and “Precision Digital Optics Technology”
(PDOT)

Max peak beam intensity of 87,500cd and max
throw of 580 meters

Max runtime of 800 hours

STROBE READY™ Technology to enable a
quick access to STROBE Mode (Patent No.
Z1201320545349.4)

STROBE Mode uses randomly changing
frequencies for stronger dizzying effects
Equipped with a power indicator

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a
USB-C port

NITECORE 21700i Li-ion battery included
(NL2150HPi 5,000mAh)

Highly efficient constant current circuit provides
a stable output

Anti-impact reverse polarity protection
mechanism specially designed for shooting
sports

Incorporated Advanced Temperature Regulation
(ATR) module (Patent No. ZL201510534543.6)
Strike bezel uses high strength silicon nitride
ceramics to enable excellent glass breaking
performance

Optical lenses with double-sided scratch
resistant coating

Constructed from aero grade aluminum alloy
HA III military grade hard-anodized finish
Waterproof and dustproof rating in accordance
with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 2 meters

Tail stand capability

Specifications

Length: 163mm (6.42")
Head Diameter: 40mm (1.57")
Tube Diameter: 25.8mm (1.02")
Tail Diameter: 31mm (1.22")

Weight: 175g (6.17 oz)
(Battery Not Included)

Accessories

NITECORE 21700i Rechargeable Li-ion Battery
(NL2150HPi 5,000mAh), Holster, Clip, Lanyard,
Spare O-ring, USB-C Charging Cable

Battery Options

The SRT7i is only compatible with NITECORE
21700 i Series batteries with an output of 15A and
CR123/RCR123 batteries.

Note:

DO NOT attempt to use the SRT7i to charge
CR123/RCR123 batteries.

The SRT7i is NOT compatible with conventional
21700/18650 batteries.

The brightness of the TURBO Level will reduce
when using CR123/RCR123 batteries.
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Charging Function

Technical Data

TURBO LOW | ULTRALOW | STROBE
: 3,000 100 0.1 3,000
Brightness Lumens |Lumens| Lumens | Lumens
Runtime | 3h 15min - 800h -
Beam | sgom | 110m | 5m -
Distance
Peak Beam| g7 oocq [3,0100d | 7cd -
Intensity
Impact .
Resistance 2m (Impact Resistance)
Water
Resistance 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stepless brightness adjustment ranges
from ULTRALOW (0.1 lumens) to TURBO (3,000
lumens), and the runtime will vary from 800h to 3h
15min due to the different brightness levels.

Battery Installation / Removal

Power Button
MODE Button

Tactical Momentary
Illumination

v Rotate Clockwise y

a o | * TAC

(English)

Charging Function

The SRT7i is equipped with an intelligent charging
system. As illustrated, after opening the USB metal
cover, use the USB cable to connect an external
USB power supply to the charging port to begin
the charging process.

During the charging process, the power
indicator on the side of the flashlight will flash
slowly to inform the user.

When the battery is fully charged, the SRT7i
will cease the charging process and the power
indicator will become steadily turned on to
inform the user.

The charging time for a 21700i Li-ion battery
(5,000mAh) in QC charging mode is approx. 2
hours 30 minutes (charged via the 12V/1.5A
QC adapter). The charging time in standard
charging mode is approx. 3 hours 15 minutes.
Note: DO NOT use the flashlight to charge the
battery of other types or brands.

Operating Instructions

Battery Installation / Removal

As illustrated, after unscrewing the battery cap,
insert / remove the battery and screw to tighten
the tail cap.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the
positive end towards the head. The product
will not work if the battery(s) is/are incorrectly
inserted.

The product will not work when there is an
abnormal situation (e.g. the battery is broken/
inserted incorrectly).

Please use the battery magazine when using

2 x CR123 batteries.

CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't
look into the light! May be dangerous for your
eyes.

When the power level is low, please stop using
the product and replace or recharge the battery
to prevent damage to the battery.

When the product is kept in a backpack or left
unused for a prolonged time, please remove
all batteries to prevent accidental activation or
battery leakage.
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Tactical Momentary Illumination
Stepless Adjustment Mode:

When the light is off, half press and hold the
Power Button to turn on the light momentarily.
Release to turn it off.

When the light is off, half press and hold the
MODE Button (STROBE READY™) to access

TURBO Level momentarily. Release to turn it off.

TAC Mode:

Half press and hold the Power Button to access
LOW Level momentarily. Release to turn it off.
Full press and hold the Power Button, or half
press and hold the MODE Button (STROBE
READY™) to access TURBO Level momentarily.
Release to turn it off.

On / Off

Stepless Adjustment Mode:

* When the light is off, full press the Power
Button to turn it on.

* When the light is on, full press the Power
Button to turn it off.

Brightness Level or Mode Selection
When the light is on, rotate the Smart Selector
Ring at the end of the flashlight to select a
brightness level / mode.

Rotate the Smart Selector Ring clockwise
from the far right to the left to cycle through
the following brightness levels / modes: TAC
Mode — TURBO - Stepless Adjustment Mode —
ULTRALOW - Lockout Mode.

These brightness levels / modes can be cycled
through in reverse by rotating the Smart
Selector Ring counterclockwise.

When rotating the Smart Selector Ring to the
Lockout Mode, both buttons will be locked and
unavailable to turn on the flashlight.

Direct Access to TURBO

When the light is off, half press and hold the
MODE Button (STROBE READY™) to access
TURBO. Release to turn it off.

Stepless Adjustment Mode: When the light

is on, half press and hold the MODE Button
(STROBE READY™) to access TURBO. Release
to return to the previous status.

Note: The TURBO Level will produce massive heat
when activating for extended periods, and the
flashlight will automatically step down a few lumens
to prevent overheating and prolong battery life.

STROBE READY™

When the light is off, full press and hold the
MODE Button (STROBE READY™) to access the
STROBE Mode. Release to turn it off.

Stepless Adjustment Mode: When the light
is on, full press the MODE Button (STROBE
READY™) to access the STROBE Mode. To exit
the STROBE Mode, either short press the MODE
Button (STROBE READY™) again to return to the
previous status or turn off the flashlight directly.

Power Indication

When the light is on, the power indicator will

display the remaining battery power.

. Turning on steadily indicates that the power is

above or equal to 50%.

Flashing slowly indicates that the power is

below 50%.

. Flashing quickly indicates that the power is
below 10%.
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Battery Replacement

The battery should be replaced when the power
indicator flashes quickly and continuously and the
output appears to be dim or the flashlight becomes
unresponsive due to low power.

ATR (Advanced Temperature

Regulation)

The integrated ATR technology regulates the
output of the SRT7i according to the working
condition and ambient environment to maintain
the optimal performance.

Maintenance

Every 6 months, threads should be wiped with a
clean cloth followed by a thin coating of silicon-
based lubricant.

Warnings

. Please recharge the product every 3 months

when left unused for a prolonged time.

When the flashlight is kept in the backpack or

the holster, please select the Lockout Mode to

prevent accidental activation.

. Dispose of the device/batteries in accordance
with applicable local laws and regulations.
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(Deutsch)
Ladefunktion

Die SRT7i ist mit einem intelligenten Ladesystem
ausgestattet. Nachdem Sie den Akku eingesetzt
und die metallene USB-Abdeckung gedffnet haben
verbinden Sie ein externes Netzteil und den
Ladeanschluss der Lampe (z.B. einen USB-Adapter
oder andere USB-Ladegeréte) mit dem USB-Kabel,
um den Ladevorgang zu starten.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Anzeige
an der Seite des Gehéuses der SRT7i langsam.
Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist,
beendet die SRT7i den Ladevorgang und die
Betriebsanzeige leuchtet konstant.

Die Ladezeit fiir einen 21700i Li-Ton-Akku
(5.000mAh) im QC-Lademodus betrégt ca.

2 Stunden 30 Minuten (geladen tiber den
12V/1,5A QC-Adapter). Die Ladezeit im
Standard-Lademodus betrégt ca. 3 Stunden 15
Minuten.

Hinweis: Verwenden Sie die Taschenlampe NICHT
zum Aufladen von Akkus anderer Typen oder
Marken.

Bedienungsanleitung

Einsetzen/Entnehmen des Akkus

Legen Sie - wie dargestellt — nach Abschrauben
der Heckkappe den Akku ein bzw. nehmen sie ihn
heraus und schrauben sie die Heckkappe wieder
fest.

HINWEIS:

Vor dem Einlegen des Akkus bitte den Silikat-
Beutel entnehmen!

WARNUNG:

. Legen Sie den Akku mit dem positiven (+)
Ende in Richtung des Lampenkopfes ein. Mit
falsch eingesetztem Akku wird die SRT7i nicht
funktionieren!

Das Produkt funktioniert nicht, wenn eine
abnormale Situation vorliegt (z. B. wenn der
Akku/die Batterie defekt ist oder falsch eingelegt
wurde).

. Bitte verwenden Sie das Batteriemagazin, wenn
Sie 2 x CR123-Batterien/Akkus verwenden.
VORSICHT! Mdgliche gefahrliche Strahlung!
Nicht in das Licht schauen! Dies kann gefahrlich
fiir Thre Augen sein.
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. Wenn der Ladestand niedrig ist, verwenden

Sie bitte die Taschenlampe nicht weiter und
ersetzen oder laden Sie den Akku, um eine
Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

Wenn Sie die Taschenlampe in einem Rucksack
aufbewahren oder fiir langere Zeit nicht
benutzten, entfernen Sie bitte den Akku, um
eine versehentliche Aktivierung der Lampe oder
ein Auslaufen des Akkus zu vermeiden.

o

Taktisches Momentlicht
Stufenloser Helligkeitseinstellungs-
Mode:

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie den
EIN-/AUS-Schalter halb gedriickt, um das Licht
kurzzeitig einzuschalten. Lassen Sie ihn los, um
sie auszuschalten.

Wenn das Licht aus ist, halten Sie die MODE-
Taste (STROBE READY™) halb gedriickt, um
kurzzeitig auf die TURBO-Stufe zuzugreifen.
Loslassen, um sie auszuschalten.

TAC-Mode:

Halten Sie den EIN-/AUS-Schalter halb gedriickt,
um kurzzeitig auf den LOW-Mode zuzugreifen.
Lassen Sie sie los, um sie auszuschalten.

Halten Sie den EIN-/AUS-Schalter ganz oder die
MODE-Taste (STROBE READY™) halb gedriickt,
um kurzzeitig auf die TURBO-Stufe zuzugreifen.
Loslassen, um sie auszuschalten.

Auswahl der Helligkeitsstufe
oder des Modes

Wenn die Lampe eingeschaltet ist, drehen Sie den
Smart Selector Ring am Ende der Lampe, um eine
Helligkeitsstufe/einen Mode auszuwahlen.

Drehen Sie den Smart Selector Ring im
Uhrzeigersinn von ganz rechts nach links, um
zwischen den folgenden Helligkeitsstufen/Modi
zu wechseln: TAC-Mode — TURBO — Stufenloser
Mode — ULTRALOW - Sperr-Mode.

Durch Drehen des Smart Selector Rings

gegen den Uhrzeigersinn kénnen diese
Helligkeitsstufen/Modi in umgekehrter
Reihenfolge durchlaufen werden.

Wenn Sie den Smart Selector Ring in den
Sperr-Mode drehen, sind beide Tasten gesperrt
und kénnen nicht mehr zum Einschalten der
Taschenlampe verwendet werden.

Direkter Zugriff auf ,TURBO"-

Mode

Wenn das Licht aus ist, halten Sie die MODE-

Taste (STROBE READY™) halb gedriickt, um

auf TURBO zuzugreifen. Lassen Sie los, um sie

auszuschalten.

¢ St Helligkeitsei Wenn
das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die MODE-
Taste (STROBE READY™) halb gedriickt, um
auf TURBO zuzugreifen. Loslassen, um zum
vorherigen Status zuriickzukehren.

Hinweis: Die TURBO-Stufe erzeugt bei

langerer Aktivierung eine starke Hitze, und

die Taschenlampe schaltet automatisch ein

paar Lumen herunter, um eine Uberhitzung zu

vermeiden und die Lebensdauer der Akkus/

Batterien zu verlangern.

STROBE READY™

Wenn das Licht aus ist, halten Sie die MODE-

Taste (STROBE READY™) ganz gedriickt, um

den STROBE-Mode aufzurufen. Lassen Sie sie

los, um sie auszuschalten.

* St Helligkeitsei Wenn die
Lampe eingeschaltet ist, driicken Sie die MODE-
Taste (STROBE READY™) ganz durch, um den
STROBE-Mode zu aktivieren. Um den STROBE-
Mode zu verlassen driicken Sie erneut kurz die
MODE-Taste (STROBE READY™) und Sie kehren
zum vorherigen Status zuriick oder schalten Sie
die Taschenlampe aus.

Leistungsanzeige — Anzeige der

Restenergie

Wenn das Licht eingeschaltet ist, zeigt die

Betriebsanzeige die verbleibende Energie an.

. Wenn sie standig leuchtet, bedeutet dies, dass
die Leistung tiber oder gleich 50 % ist.

. Langsames Blinken zeigt an, dass die Leistung
unter 50 % liegt.

. Schnelles Blinken zeigt an, dass die Leistung
unter 10 % liegt.
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Auswechseln des Akkus/der

Batterie

Die Batterie/der Akku sollte ausgetauscht werden,
wenn die Betriebsanzeige dauerhaft schnell blinkt
und die Leistung schwach erscheint oder die
Taschenlampe aufgrund der geringen Leistung
nicht mehr reagiert.

ATR (Automatische

Temperatur-Regulierung)

Die automatische Temperaturregulierung

(ATR) steuert die Ausgangsleistung der SRT7i
entsprechend den Bedingungen der Umgebung,
um eine optimale Leistung zu gewdhrleisten.

Wartung

Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem
sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend mit
einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Warnungen

. Bitte laden Sie das Produkt alle 3 Monate auf,
wenn es langere Zeit nicht benutzt wird.

. Wenn die Taschenlampe im Rucksack oder im

Holster aufbewahrt wird, wéhlen Sie bitte den

Sperr-Mode, um eine versehentliche Aktivierung

zu verhindern.

Entsorgen Sie das Gerét/die Akkus in

Ubereinstimmung mit den geltenden ortlichen

Gesetzen und Vorschriften.
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Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgerdten

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,

diese Gerdte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Die Entsorgung tiber die Restmdilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte
Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
missen diese vor der Entsorgung entnommen und
getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais)

Fonction de charge

La SRT7i est équipée d’un systéme de charge
intelligent. Comme illustré, aprés avoir ouvert la
protection du port USB, utilisez le cable USB pour
connecter une alimentation externe au port de
charge pour commencer le processus de charge.
Pendant le processus de charge, I'indicateur
d‘alimentation sur le c6té de la lampe clignotera
lentement pour informer I'utilisateur.

Lorsque la batterie est complétement chargée,
la SRT7i arréte le processus de charge et I'in-
dicateur d’alimentation s'allume réguliérement
pour informer I'utilisateur.

Le temps de charge d’une batterie Li-ion
21700i (5 000 mAh) en mode QC (charge
rapide) est d’environ 2 heures 30 minutes
(charge via l'adaptateur QC 12V/1,5A). Le
temps de charge en mode de charge standard
est d’environ 3 heures 15 minutes.

Note: Ne PAS utiliser la lampe de poche pour
charger la batterie d'autres types ou marques.

Mode d’emploi

Installation/Retrait de la batterie

Comme illustré, aprés avoir dévissé le capuchon

de la batterie, insérez / retirez la batterie et vissez

pour serrer le capuchon arriére.

Avertissements :

1. Assurez-vous que la ou les piles sont insérées
avec I'extrémité positive vers la téte. Le produit
ne fonctionnera pas si la ou les batteries sont
mal insérées.

. Le produit ne fonctionnera pas en cas de
situation anormale (par exemple, la batterie est
cassée / insérée de maniére incorrecte).

. Veuillez utiliser I'adaptateur pour piles lorsque
vous utilisez 2 piles CR123.

. ATTENTION ! Radiations dangereuses possibles
! Ne regardez pas la lumiére directement dans
les yeux ! Peut causer des troubles oculaires.

. Lorsque le niveau de puissance est trop faible,
veuillez cesser d'utiliser le produit et remplacer ou
recharger la batterie pour éviter de I'endommager.

. Lorsque le produit est conservé dans un sac a
dos ou laissé inutilisé pendant une période pro-
longée, veuillez retirer toutes les piles pour éviter
toute activation accidentelle ou fuite de batterie.
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Eclairage tactique momentané

Mode d’acceés direct:

Les niveaux de luminosité peuvent étre parcourus

en sens inverse en tournant la bague de sélection

intelligente dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre, de ULTRALOW (0,1 lumens) a TURBO

(3 000 lumens).

« Lorsque la lampe est éteinte, exercez une
demi-pression sur le bouton d‘alimentation et
maintenez-le enfoncé pour allumer la lumiére mo-
mentanément. Reldchez le bouton pour I'éteindre.

Lorsque la lampe est éteinte, exercez une
demi-pression et maintenez le bouton MODE
(STROBE READY™) pour accéder momenta-
nément au niveau TURBO. Reldchez le bouton
pour I'éteindre.

Mode TAC:

Exercez une demi-pression sur le bouton
d’alimentation et maintenez-le pour accéder
momentanément au niveau LOW. Reldchez pour
I'éteindre.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
d‘alimentation, ou exercez une demi-pression et
maintenez enfoncé le bouton MODE (STROBE
READY™) pour accéder momentanément au
niveau TURBO. Relachez le bouton pour le
désactiver.

On / Off

Mode d’acceés direct:

o Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur le
bouton d‘alimentation pour I'allumer.

o Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur le
bouton d‘alimentation pour I'éteindre.

Niveau de luminosité ou

sélection du mode

Lorsque la lampe est allumée, faites pivoter la bague
de sélection intelligente a I'extrémité de la lampe
pour sélectionner un niveau / mode de luminosité.
Faites pivoter la bague de sélection intelligente
dans le sens des aiguilles d’'une montre de la
droite vers la gauche pour parcourir les niveaux
/ modes de luminosité suivants: Mode TAC

— TURBO — Mode de réglage sans paliers —
ULTRALOW — Mode de verrouillage.

Ces niveaux / modes de luminosité peuvent étre
parcourus en sens inverse en faisant pivoter
I'anneau de sélection intelligent dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

Lors de la rotation de la bague de sélection
intelligente jusqu’au mode de verrouillage, les
deux boutons seront verrouillés et inutilisables
pour allumer la lampe.

Accés direct au mode TURBO
Lorsque la lampe est éteinte, exercez une
demi-pression sur le bouton MODE (STROBE
READY)™ et maintenez-le pour accéder a
TURBO. Relachez pour I'éteindre.

Mode d’accés direct: Lorsque la lampe est al-
lumée, exercez une demi-pression sur le bouton
MODE (STROBE READY)™ et maintenez-le pour
accéder a TURBO. Relacher pour revenir a I'état
précédent.

Note: Le niveau TURBO produira une chaleur
massive lors d’une activation pendant de longues
périodes, et la lampe diminuera automatiquement
de quelques lumens pour éviter la surchauffe et
prolonger la durée de vie de la batterie.

STROBE READY™

Lorsque la lampe est éteinte, maintenez
enfoncé le bouton MODE (STROBE READY)™
pour accéder au mode STROBE. Relachez pour
I'éteindre.

Mode d’accés direct: Lorsque la lampe est
allumée, appuyez sur le bouton MODE (STROBE
READY)™ pour accéder au mode STROBE. Pour
quitter le mode STROBE, appuyez a nouveau
briévement sur le bouton MODE (STROBE
READY™) pour revenir a I'état précédent ou
éteignez directement la lampe de poche.

.

.

Indication de puissance

Lorsque la lumiére est allumée, I'indicateur de

puissance affiche la puissance restante de la

batterie.

. Un allumage continu indique que la puissance
est supérieure ou égale a 50%.

. Le clignotement lent indique que la puissance
est inférieure a 50 %.

. Le clignotement rapide indique que la puissance
est inférieure a 10 %.
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Remplacement de la batterie

La batterie doit étre remplacée lorsque le

voyant d’alimentation clignote rapidement et
continuellement et que la sortie semble étre faible
ou que la lampe ne répond plus en raison d’une
faible puissance.

ATR (Régulation avancée de la

température)

La technologie ATR intégrée régule la puissance
de la SRT7i en fonction des conditions d'utilisation
et de I'environnement ambiant pour maintenir des
performances optimales.

Entretien

Tous les 6 mois, les filetages doivent étre essuyés
avec un chiffon propre, suivi d'une application
d'une fine couche de lubrifiant & base de silicium.

Avertissements

. Veuillez recharger le produit tous les 3 mois
lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période
prolongée.

—

2. Lorsque la lampe est conservée dans le sac & dos
ou I'étui, veuillez activer le mode de verrouillage
pour éviter toute activation accidentelle.

3. Jetez I'appareil/les piles conformément aux lois
et réglementations locales applicables.

(Italiano)

Funzione di ricarica

1l modello SRT7i & dotato di un sistema di ricarica
intelligente. Come illustrato, dopo aver aperto

il coperchio metallico USB, utilizzare il cavo USB
per collegare un alimentatore USB esterno alla
porta di ricarica per avviare il processo di ricarica.
Durante il processo di ricarica, I'indicatore di
alimentazione sul lato della torcia lampeggia
lentamente per informare I'utente.

Quando la batteria & completamente carica,
I'SRT7i interrompe il processo di carica e I'indi-
catore di alimentazione si accende costante-
mente per informare I'utente.

1 tempo di ricarica di una batteria agli ioni di
litio 21700i (5.000 mAh) in modalita di ricarica
Quick Charge (QC) e di circa 2 ore e 30 minuti
(carica tramite 'adattatore QC da 12 /1,5 A). Il
tempo di ricarica in modalita standard & di circa
3 ore e 15 minuti.

Nota: NON utilizzare la torcia per caricare batterie
di altri formati, tipologie o marche.

Istruzioni per l'uso

Installazione/rimozione della batteria
Come illustrato, dopo aver svitato il tappo della
batteria, inserire/rimuovere la batteria ed avvitare
per stringere il tappo di coda.

Avvertenze:

. Assicurarsi che le batterie siano inserite con
I'estremita positiva rivolta verso la testa. Il
prodotto non funziona se la batteria o le batterie
non sono inserite correttamente.

1l prodotto non funziona in presenza di una
situazione anomala (ad esempio, la batteria &
danneggiata/inserita in modo errato).

Utilizzare un caricatore esterno per batterie
quando si utilizzano 2 batterie CR123.

. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose!
Non guardare la luce! Puo essere pericoloso per
gli occhi.

Quando il livello di potenza & basso, interrompe-
re I'uso del prodotto e sostituire o ricaricare la
batteria per evitare di danneggiarla.

Quando il prodotto viene conservato in uno
zaino o lasciato inutilizzato per un periodo pro-
lungato, si prega di rimuovere tutte le batterie
per evitare |'attivazione accidentale o la perdita
di batteria.

-

~

w

EN

“u

o

Illuminazione tattica
momentanea

Modalita di regolazione continua:
Quando la luce & spenta, tenere premuto a
meta il pulsante di accensione per accenderla
momentaneamente. Rilasciare per spegnerla.
Quando la luce & spenta, tenere premuto a
meta il pulsante MODE (STROBE READY™) per
accedere momentaneamente al livello TURBO.
Rilasciare per spegnerlo.

Modalita TAC:

Tenere premuto a meta il pulsante di accensione
per accedere momentaneamente al livello
BASSO. Rilasciare per spegnerlo.

Premere a fondo e tenere premuto il pulsante di
accensione o tenere premuto a meta il pulsante
MODE (STROBE READY™) per accedere mo-
mentaneamente al livello TURBO. Rilasciare per
spegnerlo.

Accensione e Spegnimento

Modalita di regolazione continua:

e Quando la luce & spenta, premere completa-
mente il pulsante di accensione per accenderla.

e Quando la luce & accesa, premere completa-
mente il pulsante di accensione per spegnerla.

Selezione del livello di luminosita o della
modalita

Quando la luce & accesa, ruotare I'anello di
selezione intelligente all'estremita della torcia per
selezionare un livello di luminosita/modalita.

« Ruotare Ianello di selezione intelligente in
senso orario dall'estrema destra verso sinistra
per scorrere i seguenti livelli/modalita di
luminosita: Modalita TAC - TURBO - Modalita

di regolazione continua - ULTRALOW - Modalita
di blocco.

Questi livelli/modalita di luminosita possono
essere utilizzati in senso inverso ruotando la
ghiera Smart Selector in senso antiorario.
Quando si ruota la ghiera Smart Selector in
modalita di Blocco, entrambi i pulsanti vengono
bloccati e non sono disponibili per I'accensione
della torcia.

Accesso diretto al TURBO

« Quando la luce & spenta, tenere premuto a
meta il pulsante MODE (STROBE READY™) per
accedere al TURBO. Rilasciarlo per spegnerlo.
Modalita di regolazione continua: Quando
la luce & accesa, tenere premuto a meta il pul-
sante MODE (STROBE READY™) per accedere
al TURBO. Rilasciare per tornare allo stato
precedente.

Nota: il livello TURBO produce un forte calore
quando viene attivato per lunghi periodi e la
torcia riduce automaticamente la potenza di
alcuni lumens per evitare il surriscaldamento e
prolungare la durata della batteria.

STROBE READY

« Quando la luce & spenta, tenere premuto a
lungo il pulsante MODE (STROBE READY™) per
accedere alla modalita STROBO. Rilasciare per
spegnerla.

Modalita di regolazione continua: Quando
la luce & accesa, premere a fondo il pulsante
MODE (STROBE READY™) per accedere alla
modalita STROBO. Per uscire dalla modalita
STROBO, premere di nuovo brevemente il
pulsante MODE (STROBE READY™) per tornare
allo stato precedente o spegnere direttamente
la torcia.

Indicazione di carica residua
Quando la luce & accesa, I'indicatore di
alimentazione visualizza la carica residua della
batteria.

L'accensione costante indica che la carica
residua & superiore o uguale al 50%.

Il lampeggiamento lento indica che la carica
residua € inferiore al 50%.

Il lampeggiamento rapido indica che la carica
residua € inferiore al 10%.
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Sostituzione della batteria

La batteria deve essere sostituita quando
I'indicatore di alimentazione lampeggia in modo
rapido e continuo e l'uscita sembra essere fioca o
la torcia non risponde a causa della bassa potenza.

ATR (regolazione avanzata della

temperatura)

La tecnologia ATR integrata regola la potenza
dell’SRT7i in base alle condizioni di lavoro

ed all'ambiente circostante per mantenere le
prestazioni ottimali.

Manutenzione

Ogni 6 mesi, le filettature devono essere pulite con
un panno pulito e poi passate con un sottile strato
di lubrificante a base di silicone.

Avvertenze

In caso di inutilizzo prolungato, ricaricare
comunque il prodotto almeno una volta ogni 3
mesi.

Quando la torcia viene tenuta nello zaino o nel
fodero, selezionare la modalita di blocco per
evitare I'attivazione accidentale.

Smaltire il dispositivo e le batterie in conformita
alle leggi e alle normative locali vigenti.
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(Pycckuin)

DYHKLNA 3apaaKu

SRT7i OCHLLEH YMHOM CUCTEMOiA 3apsiaKki. YToGb!
HauaTb 3apsAKY, OTKPOVTE METaNINIECKoM
KpblwKy USB-BXOAa, KaKk 3TO NokasaHo Ha
WnNCTpaumm, 1 npy nomowun USB-kabens
NOAK/IO4UTE K 3apsiIHOMY MOPTY YCTPOIACTBa
BHELUHMIA UCTOYHUK NUTAHNS.

Bo BpeMsi 3apsiAKV MHANKATOP MUTaHNs C60Ky
doHaps 6yaeT MeaneHHo MUraTh, MHpOPMUPYS
TakuM 06pa3oM nonb3oBaTens.

Korza akkyMynstop MonHOCTbIO 3apSANTCS,
SRT7i OCTaHOBUT 3aPSAIKY, U MHAMKATOP
NUTaHUSI HAYHET 6eCrIPepbIBHO FOpeTh,
MH(pOPMUPYS TaknuM 06pa3oM Nonb3osaTens.
Bpemsi 3apsiaki SIMTUIA-MOHHOTO akKyMynsiTopa
21700i (5000 MAY) B pexwuMe GbICTPOi 3apsaKu
(QC) cocraBnsieT npubnnsnTensHo 2 Yaca 30
MUHYT (NP 3apsiake NOCPeACTBOM ajanTtepa
QC 12B/1,5A). BpeMs 3apsiikv B CTaHAapTHOM
pexuMe 3apsiAki COCTaBNSIET OKkoNo 3 Yacos 15
MUHYT.

Mpumeuanme: 3AMNPELLEHO ucnonb3oBaTh
hoHapb Ansi 3apskK aKKyMyNSTOPOB APYruX
TUMOB W 6peHAoB.

WHCTPYKUMS NO 3KCnlyaTaumum
YcraHoBKa / M3BNeYEHNe aKKyMynsTopa
OTKPYTHUTE KPBILIKY aKKyMy/ISITOPHOTO OTCeKa,

KaK 37O MoKasaHo Ha WANIOCTPALINK, YCTaHOBIUTE

/ V3BAIEKUTE akKyMysSITOP 1 TYro 3aKpyTuTe
33[HIOI0 KPBILLKY.

Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTH:

1. Y6eauTech, 4TO akKyMyNsiTOpbl BCTaBMEHb!
MONOXUTENBHOM MOMSAPHOCTBIO K FONIOBHOM
yactu oHaps. YCTpoiicTBo He ByaeT pabotatb,
€C/IN aKKyMyNSTopbl BCTaB/eHbl HENPaBUIbHO.

. YCTPOIACTBO He CMOXeET paboTaTb npn
HenpasuibHOI c6opke (Hanpumep, eciu
aKKyMyNISiTOp HeucrnpaseH / BCTaBfeH
HenpaswbHO).

. Moxanyiicta, 06s13aTenbHO UCroNb3yiTe

aKKyMYNSITOPHBIA MarasuH npu ycraHoske 2

akkymynstopos CR123.

BHVMMAHME! Bo3MOXHO onacHoe n3nydexue!

He Hanpaensiite cet doHaps B rnasa!

I'Iocxoany 3TO MOXET UM 3HAYUTENBbHO

HaBpeauTb.

. Mpn HU3KOM YPOBHE 3apsiaa npekpaTuTe
MCrO/b30BaHM1e YCTPOICTBa 1 3aMeHnTe
nnbo noasapsiAnTe akKyMynsiTop, U4Tobb!
nNpefoTBpaTUTbL €ro noBpexaeHue.

. Ecnn Bbl NnaHupyeTe XpaHuTb UK NepeHocuTL
YCTPOIACTBO B PlOK3aKe, a Takxke He
MCNONb30BaTb €ro B Te4eHne ANnTeNbHOro
BpEMEHU, NOXanyiicta, U3BNekuTe BCe
aKKyMyNsSITOpbl BO U3bexaHue cnydaiHomn
aKTVBaLMM MW NPOTEYKM aKKyMyNSTOPOB.
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BbICTpOe TakTuYeckoe
ocBelleHue

Pe)XxuM nnaBHOM perynmpoBku:

Korpa doHapb 6yaeT HaxoauTcs B
BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUM, HarmoNoBUHY
3aXMUTE W YAEPKUBANTE KHOMKY NUTaHMS,
4TO6bl MTHOBEHHO aKTUBMPOBATb YCTPOICTBO.
OTnyCTUTE KHOMKY, 4YTO6bI €70 BBIKMIOUNTD.
Korpa doHapb 6yaeT HaxoauTbCs B
BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHIM, Ha MOMOBUHY
3aXMUTE W YAEPKUBANTE KHOMKY pexuMa
(MODE) (STROBE READY™), 4T06bl MTHOBEHHO
nepeBecTH YCTPOICTBO B pexum TYPEO.
OTNyCTUTE KHOMKY, YTO6bI €70 BBIKMIOUNTD.

Pexxum TAC:

HanonosuHy 3axmuTe 1 yaepXuBaiTe KHOMKY
nuTaHus, 4TO6bI MTHOBEHHO nepesectn
YCTPOWACTBO B pexxum HU3KOTO ypoBHst
ApKOCTU. OTMYCTUTE KHOMKY, YTOBbLI ero
BbIK/IOYNTb.

[10 KOHLA 3)KMUTE W YAEPXKMBANTE KHOMKY
nuTaxus nuéo HanonoBMHY 3aXXMUTE U
yAepxwvBaiiTe KHoMKy pexuma (MODE)
(STROBE READY™), 4T06bI MTHOBEHHO
nepeBecTn yCTponCTBO B pexxum TYPBO.
OTNyCTUTE KHOMKY, YTOBbI €ro BbIKIKUNTD.

BknroueHue / BbIK/IlOYEHUE

Pe)XXuM nNNaBHOMW perynmpoBku:

o Kora oHapb HaxoAuTCs B BbIKIOHEHHOM
COCTOSIHUM, 10 KOHLIA HaXXMUTE Ha KHOMKY
NUTaHMsI, YTOBbI €0 aKTUBMPOBATb.

Korza (poHapb HaxoauTCs BO BKIOYEHHOM
COCTOSIHUM, 10 KOHLI@ HaXXMUTE Ha KHOMKY
NUTaHMSI, YTOBbI €r0 BbIKIKOUNTD.

YpoBeHb IPKOCTU UM BbIGOp

pexuma

Korpa doHapb HaxoauTcs BO BKIOYEHHOM
COCTOSIHWM, BpalLaiiTe KonbLO Smart Selector
Ring Ha KoHUe hoHapsi, 4Tobbl OTperyMpoBaTs
YPOBEHb / PEXUM SIPKOCTU.

Bpauyalite konbLo Smart Selector Ring no
4acoBOii CTpesKe OT KpaliHero Npasoro

yrna K eBoMy N5t NepeknioUeHnst Mexay
CNeAIOLMMI YPOBHSIMI / PEXMMaMM SIPKOCTHA:
Pesxxm TAC — TYPBO — PexuM nnasHom
perynuposku — CBEPXHU3KWIA — Pexum
B61OKMPOBKY.

[laHHbIE YPOBHM / PEXNMbI SIPKOCTYA MOXHO
nepekioyaTh 1 B 06paTHOM Mopsiake, BpaLas
KonbLo Smart Selector Ring npoTuB Yacosom
CTpenku.

Mpu nepeknioyeHnmn konblia Smart Selector Ring
Ha pexunM 610KMPOBKK 06e KHOMKK YCTPOMCTBa
OKaXyTcst 3a6/10KNPOBaHbI 1 HEAOCTYMHbI ANst
akTuBauuu GoHaps.

BbICTpbIif NepeBoA YCTPOUCTBA
B pexxum TYPBO

Korpa coHapb HaxoauTcs B BbIK/IOYEHHOM
COCTOSIHUM, HANOMOBUHY 3aXMUTE U
yAepxwBaiiTe kHomky pexwuma (MODE)
(STROBE READY™), uTo6bl nepesecTn
YCTpOWACTBO B pexxum TYPBO. OTnyctute
KHOMKY, YTOBbI €70 BbIK/IIOUUTD.

PexuM nnagHoil perynnpoBku: koraa $hoHapb
HaXOANTCS BO BK/IKOYEHHOM COCTOSHUM,
HarosoBIHY 3aXMUTE 1 yAepXMBaiiTe KHOMKY
pexwvma (MODE) (STROBE READY™), yTo6bI
nepeBecT! YCTPOUCTBO B pexum TYPEO.
OTnycTUTE KHOMKY, Y4TO6bI BEPHYTL (POHapb K
NpeAbIAYLIEMY COCTORHMIO.

NMpumeuanue. Mpyu AMTENBHOM HaXOXKAEHUN

B pexxume TYPBO ycTpolicTBo 6yaeT BbliaensTb
6onbluoe KoM4ecTso Tenna. ®oHapb
aBTOMATUYECKVN NOHU3UT APKOCTb Ha HECKOMBKO
TIOMEHOB BO M3beXaHue Neperpesa, a Takoke Ans
NpoANeHs cpoka ciyx6bl akkyMynisTopa.

STROBE READY™

Korpa coHapb HaxoauTcs B BbIKNIOYEHHOM
COCTOSIHWM, 40 KOHLI@ 3aXXMUTE U yepXuBaiTe
KHOMKy pexwuma (MODE) (STROBE READY™),
4TOGb! NEPEeBECTM YCTPONCTBO B PEXUM
CTPOBOCKOIN. OTnycTuTe KHOMKY, Y4Tobbl €ro
BbIK/TIOYUTD.

Pex1M nnaBHoOM perynmnpoBku: koraa hoHapb
HaxoAMTCS BO BK/IOYEHHOM COCTOSIHUM, 10
KOHL|a HaXXMUTEe Ha KHOMKy pexwuma (MODE)
(STROBE READY™), 4To6bl Nepesectu
ycTpoicTeo B pexxum CTPOBOCKOT. YTo6bl!
BbIITU U3 pexxuma CTPOBOCKON, ewé pa3
KPaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKY pexuma
(MODE) (STROBE READY™), 1t (hoHapb
BEPHETCS K NpeAblayLEMY COCTOsHMIO. JTn6o
NpOCTO BbIKNOUMTE (hOHapb.

CoobLieHne ypoBHs 3apsaa
aAKKyMynaTopa

Korpa doHapb 6yAeT HaxoauTbCS BO BKIOYEHHOM
COCTOSIHUM, MHAMKATOP NMuTaHus Gyaet
0TOoBpaXxaTb OCTaBLUMIACS 3apsial aKKyMynsTopa.
BecnpepblBHOE ropeHue ykasblBaeT Ha To, UTO
YPOBeHb 3aps/a Bbille unu paseH 50%.
MepanieHHoe MUraHue yKasblBaeT Ha To, YTo
YpoBeHb 3apsaa Hwke 50%.

BbICTPOe MUraHue ykasbiBaeT Ha To, YT
ypOBeHb 3apsaa Hmke 10%.
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3aMeHa akKyMynsaTopa
AKKYMyNSTOp CNIElyeT 3aMeH!Th B Cyyae, ecin
MHAVKATOP NUTaHMsi GbICTPO U HEMpPepbIBHO
MUraeT, a CBeT (hoHapsi KaXETCs TYCK/IbIM, a
Takke ecin YCTPOICTBO NepecTaeT pearnposarb
Ha KOMaH/bl BC/IEACTBIE HU3KOrO YPOBHS 3apsiaa.

ATR (PacwumpeHHoe

perynupoBaHue TeMnepaTypbl)
BcrpoeHHas TexHonorus ATR perynmpyet
MOLHOCTb SRT7i B COOTBETCTBUM C pabounMn
YCNOBMSIMI U OKPYXKaloLLel cpeaoit ans
noaAepXaH1s ONTUManbHOM NPOM3BOAUTENBHOCTY
YCTpOWiCTBa.

06cnyxuBaHme

Kaxaple 6 MecsiLieB pe3bby cnesyeT npoTupath
YUCTON TKaHbIO C nocneayrwmMM HaHeceHnem
TOHKOrO C/1051 CMa3K1 Ha CU/IMKOHOBOM OCHOBE.

Mepbl NnpeaoCTOPOKHOCTH
1. Ecnm BbI NNaHWpyeTe He UCNob30BaTh
yL‘I’pOVICI’BD B TE€YEHWE ANUTENBbHOIO BPEMEHM,

noxanyiicra, He 3abbiBaliTe ero noasapshkatb
Kaxable 3 Mecsua.

Ecnu Bbl XpaHuTe nnbo nepeHocute hoHapb B
piok3ake unn kobype, NepeBenTe yCTpoiicTBO
B peXuM 610KMPOBKM, YTOGLI NPeaoTBPaTUTL
€ro ClyyaiiHyro akTMBaLmio.

YTUNU3UpYITE YCTPOICTBO / aKKyMySsITOpbI

B COOTBETCTBUW C JEICTBYIOLLMM MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM U NPUHATLIMU Npasunamn.
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(YkpaiHcbka)

DyHKLUiA 3apaaku

SRT7i OCHaLLeHWit IHTENeKTyasbHOIO CUCTEMOID
3apsaKku. SK NOKasaHo Ha MastoHKy, BiAKPUBLUN
MeTanesy kpuiky USB, 3a goromoroto kabento
USB nia’eaHaiTe 30BHILLHE [KEPENO KUBEHHS
USB Ao nopTy 3apsimkaHHs, Wob posnoyaTtn
NPOLIEC 3apsDKaHHS.

Mia Yac 3apsKaHHs iHAVKATOP XUBMEHHS
360Ky nixTapsi NoBiNbHO No4He 6amumaty, Wob
npoiHdopMyBaTH KOpUCTYBaYa.

Konu akymynsitop 6yse NoBHICTIO 3apsiipkeHo,
SRT7i NpUNUHATBL NPOLIEC 3apsipkaHHs, a
HAVKATOP XMB/EHHS MOYHE MOCTINHO CBITUTUCS,
wWo6 npoiHdopMyBaTH KOpUCTYBaYa.

Yac 3apsimKaHHs NiTil-ioHHOro akyMynsTopa
21700i (5000 MAr) y pexwmi QC 3apsmpkaHHs
CTaHOBUTbL NPUGA. 2 roAnHu 30 XBUAMH
(3apsipkaeTbes yepes apantep QC 12V/1.5A).
Yac 3apspkaHHs B CTaHAAPTHOMY PeXUMi
3apsipkaHHs CTaHOBUTL NpUBA. 3 roauHmn 15
XBUUH.

NpumiTtka: HE BUKopucTOBYMTE NiXTap Ans
3apsAKM akyMynsTOpIB iHWKX TUNiB a6o Mapok.

IHCprKl.ua 3 eKcnnyaTal.ul

Bc / akymynstopa
SIK MOKa3aHO Ha MaloHKY, BIAKPYTUBLUM KPULLKY
aKyMynsiTopa, BCTaBTe/BUTSMHITL akyMynsTop Ta
3aKpyTiTh 1, W06 3aTArHYTU KPULLKY.

MonepepykeHHn:

. MepeKoHaiTecs, WO akyMyISTOpU BCTAaBNEHO
M/IKOCOBKM MOJIKOCOM A0 ronoBy. Bupi6 He
npautoBaTMe, SIKLO akyMynsiTop(1) BCTaBNEHO
HEnpaBubHO.

. MPoAYyKT He NpaLtoBaTUME, SIKILIO BUHMKAE
HecTaHAapTHa cuTyaLlist (Hanpuknaz, akyMynsTop
3M1aMaHo/BCTaHOB/IEHO HEMPaBI/BbHO).

. Byzib nacka, BUKOPUCTOBYATe ajarnTep-

nepexiaHuK, SIKLO BUKOpUCTOBYETe 2 GaTapei

CR123.

YBATA! MoxmBe sickpase cBiTno! He amsuch

Ha cBiTno! Moxe 6yTn Hebe3neyHuM Ans BaLUmx

ouell.

Konu piseHb 3apsiay HU3bkuiA, Gyab nacka,

MPUNWHITL BUKOPUCTAHHS NiXTaps Ta 3aMiHiTb

ab0 3apsAiTb €NEMEHT XMBIEHHS, WOo6 3anobirtn

TOLUKO/PKEHHIO.

SKWo npoayKT 36epiraeTbest B prok3aky abo He

BUKOPMCTOBYETLCS MPOTSArOM TPUBASIONO Yacy,

BUNMITb YCi €/1IEMEHTY XXUBIEHHS, 106 3ano6irtu

BUMaAKOBIl akTuBaLii abo BUTOKY 6aTapei.
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TakTUYHE MUTTEBE OCBIT/ICHHS
'0 pery

Konu cBiTNO BUMKHEHO, HaMOMOBUHY HATUCHITL
i yTpUMyItTe KHOMKY XMBEHHS, LLOG MUATTEBO
BBIMKHYTM CBITNO. BignycTiTh, W06 BUMKHYTU.
Konu cBiTNO BUMKHEHO, HaMOMOBUHY HATUCHITL
i yTpumyitTe kHonky MODE (STROBE READY™),
106 MUTTEBO nepeiiTn Ao TYPBO piBHs
SICKPaBOCTi. BiAnycTiTh, W06 BUMKHYTU.

Pexxum TAC:

HanonoBMHy HaTUCHITL i yTPUMYIiTE KHOMKY
XKMBNEHHS, o6 MUTTEBO nepeiitn Ao HA3bKOro
PiBHS iCkpaBOCTi. BiANyCTiTh, W06 BUMKHYTH.
[MOBHICTIO HATUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKY
JKMBNEHHS abo HaMoNoBIUHY HATUCHITD |
yTpuMyiiTe kHonky MODE (STROBE READY™),
106 MUTTEBO Mepelitn Ao TYPBO pisHst
SICKPaBOCTi. BianycTiTh, 106 BUMKHYTM.

YBIMKHEHHS1/ BUMKHEHHS

Konu CBiTNO BUMKHEHO, NOBHICTIO HATUCHITL
KHOMKY JXUBMEHHS, 06 YBIMKHYTY ii0ro.

Konu cBiTNO ropuThb, NOBHICTIO HATUCHITL KHOMKY
JKMBJIEHHS, LG BAMKHYTH ioro.

.

Bu6ip piBHA sickpaBocTi abo

pexxmmy

Konu cBiTno yBiMKHEHO, NOBEPHITHL KinbLie Smart
Selector Ring Ha Topui nixTaps, Wo6 Bubpatn
piBEHb/peXUM SICKPABOCTI.

« Obepraiite KinbLie Smart Selector Ring 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO 3 NMPaBOoro Kpato Haniso,
W06 nepemMuKaTUCs MK HACTYNHUMU pexuMami/
piBHAMM sickpasocTi: pexxm TAC — TYPBO —
PEXWM NABHOrO peryntoBaHHS — MIHIMATTbHWIA
— pexuM 6110KyBaHHS.

Llj piBHi ICKPABOCTi/pEXUMN MOXHA NepemMukaTi
B 3BOPOTHOMY Nopsiziky, obepTatoun KinbLie Smart
Selector Ring NpoTU FOAUHHUKOBOT CTPINKU.
SIKuwo noBepHyTU Kinblie Smart Selector Ring

Y pexuM 610KyBaHHs!, 06uABi KHOMKW ByayTb
3a610K0BaHi Ta HEAOCTYMHI ANs BBIMKHEHHS!
nixTapsi.

MNMpsamuii goctyn go TYPBO

Konw cBiTNO He ropuTb, HANONOBUHY HaTUCHITL

i yTpumyiiTe kHonky MODE (STROBE READY™),
w06 oTpuMaTh ocTyn Ao pexumy TYPBO.
BianycTiTb, W06 BUMKHYTH.

PeX1M NNaBHOro peryntoBaHHaA: Konu CBITIO
YBIMKHEHO, HArMOMOBUHY HATUCHITL i yTpUMYyiiTe
KkHonky MODE (STROBE READY™), o6 otpumati
AocTyn Ao pexumy TYPBO. BignycTiTb, Wwo6
MOBEPHYTUCS 10 NOMEPEAHBOO CTaHy.
MNMpumiTka. MMig yac poboTu piBHS SCKPABOCTI
TYPBO, kopnyc nixtaps 6yae Harpisatcs npu
TpWBanNiit aKTUBHOCTi AGHOrO pexuMy. B Takomy
BMMaAKy NixTap aBTOMaTU4HO 3MEHLLYBaTUME
SICKPaBiCTb, WO6 3anobirTv neperpisy Ta
MOZIOBXMTU TEPMIH CITY)KGN €NEMEHTY KUBNEHHS.

STROBE READY™

Konw cBiTNO BUMKHEHO, MOBHICTIO HATUCHITH i
yTpumyiiTe kHonky MODE (STROBE READY™),
106 yBiiTH B pexxum STROBE. BignycTits, wo6
BUMKHYTU.

PeXXMM NNaBHOrO PeryiloBaHHs: Ko
CBIT/I0 YBIMKHEHO, MOBHICTIO HATUCHITL KHOMKY
MODE (STROBE READY™), 106 BiiiTn B pexum
STROBE. LLI06 BuitTH 3 pexvmy STROBE, kopoTko
HaTUCHITb kHomky MODE (STROBE READY™) we
pas, Wob MoBepHyTUCS A0 NOMEPEAHBOrO CTaHy,
abo 6e3nocepeiHbO BUMKHYTU NlixTap.

IHAuKauis noTyXHOCTI

Konu €BIiTNO roputh, iHAMKATOP XMBEHHS
Bi0GpaXaTUMe 3aNMILOK 3apsi/ly enemMeHTa
KMBIIEHHS.

[ocTiliHe BBIMKHEHHS! iHAMKATOPY O3HAYaE, Lo
MOTYXHICTb BuLLEe abo AopiBHIOE 50%.
[MoBinbHe 6nMMaHHs iHAMKATOPY O3HAYaE, Lo
MOTYXHICTb Hikye 50%.

LLiBuAKe 6AMMaHHs iHAMKATOPY O3HAYaE, Lo
MOTYXHICTb Hikye 10%.

3amiHa 6aTapei

AKYMYNSTOp CNifj 3aMiHUTU, KOMM iHAMKATOP
KUBNEHHs 6NMMaE WBuaKo 1 Ge3nepepsHo, a
BUXiAHe CBITNO BUMNSAAE TbMSAHUM abo nixtap
nepecTaE pearyBaT Yepes HU3bKy MOTYXHICTb.

ATR (po3wumpeHe peryatoBaHHs

TeMnepartypm)

B6ynosaHa TexHonoris ATR perynioe
noTYXHicTb SRT7i BiANoBiaHO A0 po6o4mnx yMoB
i HABKONMMLUIHBOIO CepesjoBuLLA ANS NIATPUMKK
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

KoxHi 6 Micauis pisbbneHHs cnin npotupaTit
YMCTOIO TKAHMHOIO, @ MOTIM HAHOCUTM TOHKWIA Wap
CUNIKOHOBOI 3Ma3KM Ha OCHOBI KPEMHItO.

MonepepxeHHs

. Bynb nacka, nepesapsikaiite NpoayKT KOXHI 3

MicsiLli, SIKLLIO BiH He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTAMOM

TpUBANOro yacy.

Skwo nixTap 36epiracTbcs B PrOK3aKy Yy HoXIi,

BUGEPITL peXxum 6rokyBaHHs, W6 3anobirtn

BMMa/IKOBOMY BBIMKHEHHIO.

. YTUNi3yiiTe NpUCTPili/eneMeHT X BNEHHS
BiANOBIAHO /10 YMHHWX MICLIEBMX 3aKOHIB | NpaBu.
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LADOWANIE:

SRT7i jest wyposazony w inteligentny system
fadowania.Po otwarciu metalowej pokrywki

portu USB, nalezy umiesci¢ w nim kabel USB,

a nastepnie podtaczy¢ do zewnetrznego zrddta
zasilania (zrddto zasilania USB), aby rozpoczac
proces tadowania.

+ W trakcie tadowania wskaznik mocy znajdujacy
sie z bokulatarki bedzie migat powoli.

Kiedy latarka zostanie w petni natadowana,
proces tadowania zostanie przerwany, a
wskaznik mocy bedzie stale wiaczony.

Czas tadowania akumulatora Li-ion 21700i
(5000mAh) w trybie tadowania QC wynosi okoto
2 godziny 30 minut (fadowanie za pomoca
adaptera QC 12V/1.5A). Czas fadowania w
standardowym trybie tadowania wynosi ok. 3
godziny 15 minut.

Uwaga: NIE uzywaj latarki do fadowania
akumulatoréw innych typdw lub marek.

.

.

Instrukcja obstugi

Montaz / demontaz baterii

Jak pokazano na rysunku, po odkreceniu pokrywy
baterii, wtdz / wyjmij baterie i wkre¢ $rube, aby
dokreci¢ pokrywe tylna.

Ostrzezenia:

. Upewnij sig, ze bateria(e) jest(sa) wiozona(e)

dodatnim koricem w kierunku gtowy. Produkt

nie bedzie dziatat, jesli bateria(e) jest(sa)
nieprawidtowo wiozona(e) lub gdy bateria(e)
jest (sq) uszkodzona(e).

W przypadku korzystania z dwéch baterii CR

nalezy korzysta¢ z magazynku na baterie.

. UWAGA!! Nigdy nie kieruj $wiatta latarki
bezposrednio na oczy, aby unikna¢ uszkodzenia
wzroku.

. Gdy poziom mocy jest niski, nalezy zaprzesta¢
uzytkowania latarki i wymieni¢ lub natadowac
baterig, aby zapobiec uszkodzeniu produktu.

. Jezeli latarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy
czas lub przechowywana w plecaku/torbie,
nalezy wyjac z niej wszystkie baterie, aby
zapobiec przypadkowemu wigczeniu latarki lub
wyciekowi z baterii.
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Taktyczne podswietlenie
chwilowe

Tryb ptynnej regulacji:

Gdy latarka jest wytaczona, nacisnij do potowy
i przytrzymaj przycisk zasilania (Power button),
aby wiaczy¢ chwilowe podswietlenie. Zwolnij,
aby wylgczy¢.

Kiedy latarka jest wytaczona, nacisnij do
potowy i przytrzymaj przycisk MODE (STROBE
READY™), aby wej$¢ na chwile do trybu
TURBO. Zwolnij aby wytgczy¢.

Tryb TAC:

Nacisnij do potowy i przytrzymaj przycisk
zasilania (Power button) aby uzyska¢ chwilowy
dostep do poziomu niskiego (LOW). Zwolnij
aby wytaczy¢.

Naciénij i przytrzymaj caty przycisk zasilania lub
naciénij i przytrzymaj do potowy przycisk MODE
(STROBE READY™) aby uzyskac dostep do
poziomu TURBO. Zwolnij, aby wytaczy¢.

.

.

On / Off

Tryb ptynnej regulacji:

« Gdy latarka jest wytaczona, naciénij w petni
przycisk zasilania, aby jg wiaczy¢.

« Gdy latarka jest wigczona, nacisnij przycisk
zasilania aby jg wytaczyc.

Wyb6r poziomu jasnosci lub
trybu

Kiedy latarka jest wiaczona obrd¢ Smart
Selector Ring, znajdujacy sie na koncu latarki,
aby wybraé poziom jasnosci/tryb

Obrd¢ Smart Selector Ring Ring zgodnie z
ruchem wskazdéwek zegara od prawej do lewej
strony, aby przej$¢ przez nastepujace poziomy
jasnosci / tryby: Tryb TAC - TURBO - Tryb
ptynnej regulacji - ULTRNISKI - Tryb blokady.
Po obrdceniu Smart Selector Ring do

trybu Lockout Mode, oba przyciski zostang
zablokowane i nie bedzie mozna wiaczy¢ latarki.

Bezposredni dostep do trybu
TURBO

Kiedy latarka jest wytaczona, nacisnij do potowy
i przytrzymaj Przycisk MODE (STROBE READY™)
aby uzyska¢ dostep do TURBO. Zwolnij, aby go
wylaczyé.

Tryb plynnej regulacji: Kiedy latarka jest
wigczona, nacisnij do potowy i przytrzymaj
Przycisk MODE (STROBE READY™) aby uzyskac
dostep do TURBO. Zwolnij, aby powréci¢ do
poprzedniego stanu.

Uwaga: Poziom TURBO bedzie wytwarzat
ogromne ilosci ciepta, gdy jest wiaczony przez
dhuzszy czas, a latarka automatycznie zmniejszy
ilo$¢ lumendw, aby zapobiec przegrzaniu i
przedtuzy¢ zywotno$¢ baterii.

STROBE READY™- Tryb

Stroboskopu

« Kiedy latarka jest wylaczona, nacisnij i przytrzyma]
przycisk MODE (STROBE READY™), aby przejs¢
do trybu STROBE. Zwolnij, aby go wytaczy¢.

« Tryb Regulacji Ptynnej: Kiedy $wiatto jest
wigczone, naciénij w petni przycisk MODE
(STROBE READY™) aby wejé¢ w Tryb STROBE.
Aby wyj$¢ z trybu STROBE, nalezy ponownie
nacisna¢ krétko przycisk MODE (STROBE
READY™), aby powréci¢ do poprzedniego stanu
lub bezposrednio wytaczy¢ latarke.

Wskaznik zasilania:

Gdy latarka sie $wieci, wskaznik zasilania wy$wietla

pozostata moc baterii:

. Swieci sie w sposdb ciagty- moc baterii jest
wieksza lub réwna 50%

. Powolne miganie — moc baterii jest mniejsza niz

50%

Szybkie miganie — moc baterii jest mniejsza niz

10%
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Wymiana baterii

Bateria powinna zosta¢ wymieniona, gdy wskaznik
zasilania miga szybko i nieprzerwanie, a wyjscie
wydaje sie by¢ przyciemnione lub latarka przestaje
reagowac z powodu niskiego poziomu zasilania.

ATR (Advanced Temperature
Regulation)

Zintegrowana technologia ATR reguluje moc
wyjéciowg SRT7i w zaleznosci od warunkdéw pracy
i otoczenia, aby utrzymac¢ optymalng wydajnosc.

Konserwacja

Co 6 miesiecy nalezy przetrze¢ gwinty czystg
szmatka, a nastepnie natozy¢ cienkg warstwe
smaru na bazie silikonu.

Srodki ostroznosci:

. Produkt nalezy tadowa¢ przynajmniej raz na 3

miesigce, gdy nie jest uzywany przez diuzszy

czas.

Jezeli latarka jest przechowywana w plecaku

lub kaburze, nalezy wybra¢ tryb blokady, aby

zapobiec jej przypadkowemu wigczeniu.

. Utylizacja latarki oraz jej baterii (akumulatoréw)
powinna odbywac sie z godnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.
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